Modelo de convenio de subvencién Erasmus+ KA103c&cidn Superior para docencia

- ylo formacion - 2018
** g* ‘eman ta zabal zazu
* *
Erasmus+ LAt

Universidad  Euskal Herriko
del Pais Vasco Unibertsitatea

Convenio de subvencion Erasmus+ para la movilidad el personal para docencia y
formacion

La Universidad del Pais Vasco/Euskal Herriko Unibertsitatea, EBILBAOO1

Direccion completa:

Oficina de Relaciones Internacionales

Edificio biblioteca, 22 planta

Barrio Sarriena s/n

48940 Leioa (Bizkaia)

Numero de teléfono: 94-6015060

Ndmero de fax: 94-6013590

Direccion de correo electronico: cristina.carcedo@ehu.es; internacional@ehu.es

En lo sucesivo denominado/a “la institucion”, representada a efectos de la firma del presente convenio por Diha. Marta
Barandiaran Landin, directora de movilidad internacional, de una parte, y

Sr./Sra Nombre Apellidos,
D.N.IL.:
Direccién oficial completa
Departamento/unidad:

Centro
Nimero de teléfono
Direccion de correo electrénico,
Antigliedad en el puesto:
Nacionalidad:
Género: [M/F] _
Curso académico: 20../20..

Participante con: una ayuda financiera de fondda tk= 0
unabeca cero de fondos de la UIE
unaayuda financiera de fondos de la UE combinada ¢asabn beca cero de
fondos de la EWO

La ayuda financiera incluye: una ayuda por sileeles especial&s

Cuenta bancaria para los pagos de la ayuda fimrancie
Titular de la cuenta bancaria (si es distinto atipipante):
Nombre del banco: Codigo BIC/SWIFT: Cadigo IBAN:

En lo sucesivo denominado “el participante”, de @iarte,
han acordado las Condiciones Particulares y loxésigue se mencionan a continuacion,
gue forman una parte integrante de este conveel@¢hvenio”):

Anexo | Acuerdo de movilidad de personal
Anexo | Condiciones generales

Lo dispuesto en las Condiciones particulares peeesf sobre lo dispuesto en los anexos



CONDICIONES PARTICULARES

CLAUSULA 1 — OBJETO DEL CONVENIO

11

1.2

13

La institucion proporcionara apoyo al participapéea realizar una actividad de movilidad para doieen
en el marco del Programa Erasmus+.

El participante acepta la ayuda financiera o lavigién de servicios especificados en la clausujase
compromete a realizar la actividad de movilidach#cencia tal como se describe en el Anexo I.

Las enmiendas al convenio se solicitaran ydacén por ambas partes mediante una notificacidnaio
por carta o correo electronico.

CLAUSULA 2 — ENTRADA EN VIGOR Y DURACION DE LA MOVLIDAD

2.1
2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

El convenio entrara en vigor a partir de smdipor la Gltima de las partes.

El periodo de movilidad comenzara el [fechdinglizara el [fecha]. La fecha de inicio del petd de
movilidad sera el primer dia en el que el partistpanecesite estar presente en la institucion dgida y

la fecha de finalizacién sera la del Gltimo diaetmque el participante necesite estar presenteaen |
institucion de acogida.

El dia de viaje inmediatamente anterior al primierdk la actividad en el extranjero [y/o] el diavifge
inmediatamente posterior al Gltimo dia de la adtdi en el extranjero se afiadira a la duracionetébgo

de movilidad y sera tenido en cuenta para el adldel la ayuda individuakn todo caso el maximo de
dias financiados sera cinco.

El participante recibira una ayuda financiezdahdos de la UE para [...] dias de actividad y Hids de
viaje.

La duracién total del periodo de movilidadpmalra ser superior a 2 meses con una duracién iicéar2
dias por cada accion de movilidad: Se ha de raspetaninimo de 8 horas de docencia semanal. (Para
periodos de movilidad que superen la semana coa@kminimo de horas docentes por dia adicional se
calculara como sigue: 8 horas divididas por 5 ytiplidadas por el nimero de dias adicionales)].

De acuerdo a este calculo, El participante delogpartir [...] horas de docencia en [...] dias.

El participante podra remitir cualquier sdlidi relativa a la ampliacién del periodo de mowiticddentro

del plazo establecido en la clausula 2.4. Si Hitucién aceptara la ampliacion de la duracion del
periodo de movilidad, el convenio debera ser oparnente enmendado.

El Certificado de estancia debera proporcitasmfechas reales de comienzo y finalizacion ddbpe de
movilidad.

CLAUSULA 3 — AYUDA FINANCIERA

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

El participante recibira [...] EUR correspamie a la ayuda individual y [...] EUR correspondieat
viaje.

El importe final del periodo de movilidad se detierand multiplicando el nimero de dias de la moadid
especificado en la clausula 2.3 por el importeidiale la ayuda individual del pais de acogida y
afiadiendo a la cantidad obtenida la contribucidrigmgastos de viaje.]

El reembolso de los gastos incurridos en id@lacon las necesidades especiales del participanate
basaran, en su caso, en la documentacion justfcaportada por el mismo.

La ayuda financiera no podra ser utilizada jgatair gastos similares que se financien con disndos

de la Unidn Europea.

No obstante lo dispuesto en la clausula @.8yuda financiera sera compatible con cualqurerfaente

de financiacion.

La ayuda financiera o parte de ésta deberéesaperada si el participante no realizara la nuad de
acuerdo con los términos del convenio. Sin enthang se solicitard reembolso cuando el particgant
no haya podido completar la actividad de movilidiescrita en el anexo | debido a causas de fuerza
mayor. La institucion de envio deberd comunicaestatircunstancias a la AN y ésta decidira su
aceptacion.

CLAUSULA 4 - MODALIDADES DE PAGO

4.1

4.2

En los 30 dias naturales posteriores a la fadeh@onvenio por ambas partes y no mas tarde féelia de
inicio del periodo de movilidad, se realizara umggale prefinanciacion al participante equivalerite a
70% del importe especificado en la clausula 3.

Si el pago especificado en la clausula 4.hfesior al 100%, el envio del cuestionario EU (Euvey)

en linea se considerara como la solicitud del @pente del pago del saldo de la ayuda financieaa.



institucién dispondra de 45 dias naturales pardizezael pago del saldo o emitir una orden de
recuperacion de fondos en el caso en que proced®dbmso.

4.3  El participante debera aportar pruebas de dabat reales de inicio y finalizacion del periodo d
movilidad, basadas en un certificado de estancopgrcionado por la organizacién de acogiga,
justificantes originales de los gastos incurridos.

CLAUSULA 5 — CUESTIONARIO EU

5.1 Tras la movilidad en el extranjero, el partcite debera cumplimentar y enviar el cuestionafo(BEU
Survey) en linea en los 30 dias naturales posésrimta recepcion de la invitacion para cumplimémta

5.2  La institucién podré requerir a los particigentjue no cumplimenten y envien el cuestionarioedE
linea el reembolso parcial o total de la ayudaniera recibida.

CLAUSULA 6 — LEGISLACION APLICABLE Y TRIBUNALES COMPETENTES

6.1 El convenio se regira por la legislacién estmfio

6.2 Los Tribunales competentes que se determineomsordancia con la legislacion nacional de apidga
seran la Unica jurisdiccién que conocera cualditigio entre la institucién y el participante érdo lo
relacionado con la interpretacion, aplicacién dde#d de este convenio, siempre que dicho litigio no
pueda resolverse de forma amistosa.

FIRMAS

El participante Por la UPV/EHU

[nombre y apellidos] D. Gorka Orueta Estibariz, Director de
movilidad internacional

[firma] [firma]

[Lugar], [fecha] [Leioa], [01/07/2018]



Anexo |

Acuerdo de movilidad de personal



Erasmus+

Anexo Il

CONDICIONES GENERALES

Clausula 1 : Responsabilidad

Cada una de las partes del presente convenio exareta

otra de cualquier responsabilidad civil por dafiessados

por ésta o su personal como consecuencia de lac@éacdel
presente convenio, siempre que tales dafios no sean
consecuencia de faltas graves y premeditadas pi& ¢ la

otra parte o su personal.

La Agencia Nacional de Espafia, la Comisién Europsa o
personal, en caso de reclamacion derivada del camveo
seran responsables de ningin dafio causado durante |
ejecucion del periodo de movilidad. En consecugniei
Agencia Nacional de Espafia o la Comisién Europea no
admitiran ninguna solicitud de indemnizacién demieelso

gue acomparfie a tal reclamacion.

Clausula 2: Rescision del convenio

En caso de incumplimiento de cualquier obligaciénvéda
del convenio por parte del participante y, con petelencia
de las consecuencias, de conformidad con lo poegstla
legislacion aplicable, la institucién tendra deeehrescindir
o cancelar el convenio sin mas tramite legal cuartio
participante no realice ninguna accién dentro deism
siguiente a la recepcion de la correspondienteficextion
por correo certificado.

Si el participante rescinde el convenio antes delamo de
finalizacion o si incumple lo establecido en el mmis debera
proceder a la devolucion de la cantidad de la ayuase le
hubiera abonado, salvo si se acordaran otros tésmion la
organizacion de envio.

En caso de rescision por parte del participantecpasas de
fuerza mayor, esto es, debido a una situacion o
acontecimiento imprevisible y excepcional ajeno a |
voluntad del participante y no atribuible a erraregligencia

por su parte, el participante tendra derecho ailperia
cuantia de la ayuda correspondiente a la duraaéh del
periodo de movilidad, tal y como se define en duslla 2.2.
Cualquier fondo restante debera ser devuelto, ssivse
acordaran otros términos con la organizacion déoenv

Clausula 3: Proteccién de datos

Todos los datos de caracter personal que figurerelen
convenio seran procesados de acuerdo con el Redtamen
(CE) n°® 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo
relativo a la proteccion de las personas fisicadoeque
respecta al tratamiento de los datos de caracteoma por
parte de las instituciones y los organismos deHayUh libre
circulacion de dichos datos. Estos datos seréoepados
Unicamente a efectos de la gestién y el seguimieiaio
convenio por la institucion de envio, la Agenciaidaal y la
Comisién Europea, sin perjuicio de su posible trasi$m a

los organismos encargados de las tareas de inépegci
auditoria en aplicacion del Derecho de la Uniénb{imal de
Cuentas o la Oficina Europea de Lucha contra el dérau
(OLAF)).

El participante podra, previa solicitud por escraéoceder a
sus datos de caracter personal y rectificar cualqui
informacién erronea o incompleta. Cualquier cuestion
relacionada con el procesamiento de sus datos rdetea
personal debera remitirse a la institucion de erwioa la
Agencia Nacional. El participante podra presentaa u
reclamacion contra el procesamiento de sus datcardeter
personal a la Agencia Espafiola de Proteccién desDen
relacion con el uso de sus datos por la institudémrenvio o
la Agencia Nacional, o al Supervisor Europeo dedemon
de Datos en relacién con el uso de los datos poe p& la
Comisién Europea.

Clausula 4: Controles y auditorias

Las partes del convenio se comprometen a prop@cion
cualquier informaciéon detallada que solicite la Csidm
Europea, la Agencia Nacional de Espafia o cualcotier
organismo autorizado por la Comision Europea o lanka
Nacional de Espafa a efectos de verificar la ctarec
ejecucion del periodo de movilidad y de las disposes del
convenio.



